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I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

s

ORDEN de 14 de mayo de 1963 por la Que se establecen
normas para edjudicacion de destiros al persenal téc
nico de lao Direccion General de Proteccion Civil.

[tustrisimo sefior:

La necesidad de regularizar los destinos del personal técnico
de Froteccién Civil, ajustandolos a la vez a ias normas pres.
critas para el procedente del Grupo de Oficiales ¢En Servicios
Civilesy que constituyen la casi totalidad de su plantilla y ex-
presadas en el apartado c) de la Orden de la Presidencia del
Gobierno de 16 de febrero de 1959 («Boletin Oficial del Esta-
do» numero 46) y del Decreto de 23 de junio de 1961 (aBoletin
Oficial del Estado» nimero 159), hacen necesario dictar las nor-
mas siguientes:

Primera.~Los Jefes y Oficiales perterecientes a la Direccién
General de Prateceitn Civil y Organismos de ella dependientes
y que llevan dos afios en su actual destino pueden solicitar a
partir de este momento el traslade a otro de igual, superior o
inferior categoria esté o no vacante,

Segunda.—Para lograr la mayor oportunidad en ia concesion
cuantos deseen cambiar de destino formulardn papeleta a la
Direccién General por duplicado y ajustada al modelo que se
inserta a continuacién,

Tercera.—Estas papeletas de destino puedan retirarlas cuan-
do lo deseen.

Cuarta.~Producida la vacante. el destino se adjudicard al
de mayor empleo, y dentro de éste, al de mayor antigiiedad en
el mismo,

Quinta~Para el traslado dentro de la misma poblacién no
es preciso el plazo de dos afios en el anterior, salvo para el
primer destino.

Sexta.—~Cuando se trate de un destino en la misma plaza
se dari preferencia a los solicitantes que ya prestaban servicio
en ella, dentro de la condicion de Ia norma anterior,

Séptima.—Alcanzada en un Organismo la plaza solicitada
voluntariamente en virtud de lo dispussto en las normas ab-
teriores, no cabe invocar empleo ni antigliedad para desemperiar
puesto distinto del solicitado y concedido,

Octava~Para la concesion del destino sera condicién indis-
pensable no haber sido objeto de saneidn alguna por faltas o ne-
gligencias en el servicio en los dos afios anteriores a la fecha
en que se formula le peticién de destino y tener al dia los tra-
bajos a su cargo, segun informe del Jefe directo respectivo,

Novena—Las plazas de la Direccion General y las de segun-
dos Jefes provinciales o lecales de capital de provincia o ciudad
jmportante seran de libre eleccién de la Direecion General, Ko
ohstante, se pueden formular papeletas para ellas.

Décima.—~Para aquellas vacantes en que se requieran condi-
ciones especiales solo se tendran en cuenta las papeletas de los
que tengan el titulo, especialidad, servicios o conocitnlentos es-
peciales para ellas,

Undécima.—Cuando la plaza convocada hubjese de suprimtir-
se 0 bien las necesidades del servicio lo aconsejen, la Direceién
General podrd adseribir a estos funcionaries a otros puestas de
trabajo de funcidn equivalente y com la misma residencia,

Duodécima.—La Direccién General podrd disponer el traslado
de funcionarios por necesidades del servicio a plaza distinta,

Igualmente y en circunstancias excepcionales que requleran
reforzar eventualmente plantilla de aiguna Jefatura, ia Direceion
Qeneral podri asignar funcionarics de otras en tanto duren
dichas eircunstancias, asignindoles los devengos que para talds
casos permitan y consignen los presupuestos vigentes,

Decimotercera.—Las peticiones de destino seran remitidas por
conducto de su Jefe natural y tramitadas por la Provincial res-
pectiva, Uno de los efemplares se devolverd sellado, con 1a fecha
en que tuvo entrada en la Direccion General, ‘

Decimocuarta~—Las papeletas corvespondientes a lo que no
hayan aleanzado destino por haber correspondido a otros con
mayor derecho continuarin en vigor para caso de nueva va-
cante, salvo deseo del solicitante de que sea retirada,

Lo que comunico a V. I. para, que dentro de las facyltades
que le confiere el articulo 17 de la Ley de Régimen Juridico
de ia Administracion del Estado, proceda a la aplicacidn de las
presentes normas.

Dios guarde & V. 1. muchos afos

Madrid, 14 de mayo de 1963.

. CARRERO
Ilmo, Sr. Dirvector general de Proteccién Civil
MODELO QUE SE CITA

PROTECCION CIVIL JEFATURA ............ DE ..o

Primer apellido .....c...ccveee [P
NOMBIE o.vverivirrsaneseeresersennsane

Segundo apellido .....pereenrsenen
Empleo ......... merertrersaenaen Arma .

Destino actual ....eenvee
Fecha de su desting
Titulos que posee

Especialidades .........
Destings que desea ocupar (1)
1O et e s arse s et nsra e v
20 e resresetitssrsassatsaseprsannesaes
30 rnreneisreinesiaresssasias naraeraee s
............ reasasserses Q8 eocvrinrisrinenenenne. 48 1960
El interesado,

Exemo. Sr. Director general de Proteceién Civil. Madrid,

(1) En la peticidn bay que citar: la poblacién, st desea ir a
la Provincial o a la Local de segundo Jefe o como Adfunte. B
tamafio de la papeleta precisamente en tamafic cuartilla. El {(n.
forme del Jefe, en el reverso.

INFORME DE SU JEFE INMEDIATO N
Méritos ..

El solicitante lleva al dia los trabajos encomendados: SI — NO.

de . .. de 196...
El Jefe,
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MINISTERIO \
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO internacional para faciliter o pdso de las
fronteras @ las mercancias transportadas nor tid fé.
rreq. , : ‘

Los Infrascritos, debidamente autorizados. reunidos en Gl
nebra bajo los auspicios de la Comision econgmica Europea
con el fin de facilitar el paso de las fronteras a las mercancias
transportadas por via férrea.

acuerdan lo siguiente:

TITGLO 1

Creacion y régimen de estaciones de jrontera con inspecciones

ngaoionales wyxtany

estas
PPRwlS JULLATU

SelS

. Articulo primero

L En cada uno de los itinerarios ferroviarios utilizados por
un trafico importante de mercancias y que atraviesen la fron-
tera de ‘dos paises limitrofes, las, autoridades competentes de
dichos paises cxaminaran conjuntamente la posibilidad de de-
signar de comin acuerdo una estacion proxime a dicha frontera,
en la cual sc efectuarian utilmente las inspecciones previsias
por la legislacién de los dos paises en 1o que se refiere a Ia en-
trada y a la salida de la totalidad o parte del trifico de mer.
cancias,

2. Cuando dos paises limitrofes designen varias estaciones
de esa naturaleza 2 lo largo de su frontera comin, dichas esta-
ciones estaran situadas. en ia medida de lo posible, en numero
igual a cada lado de dicha frontera,

3 En todos los puntos en que se reconozea que no es po-
sible la instalacién de tales estaciones en que se levarian a cabo
las inspecciones para los dos ‘sentidos del trafico, las Partes
Contratantes examinaran conjumiamenie la posibilidad de re-
unir Ultimamente, en cada una de las dos estaciones que encua-
dren la frontera, la realizacion de las inspecciones, en yna harg
un sentido del trfico, en la otra para el otro sentido, limitando
en caso necesario los efsetos de esta disposicién a las merean-
cias transportadas por algunos trenes internacionales de mar-

eha acelerada.

Articulo 2

1. Cada vez que se designe una estacion en la forma pre-
vista en el articulo primero, se creara una zona en la cual los
funcionarios y agentes de las administraciones cumpetentes del
pais limitrofe del territorio en que dicha estacion eswé sivuada
tdenominado en adelante en el presente «el pals limitrofen) es-
tardn autorizados para realizar las inspecciones de las mercan-
clas que pasen ia trontera en uno u olro sentido, ) ‘

2, Dicha zona comprenderi en general:

a) Un sector determinado en los terrenos de la estacion:

- b) :Los trenes de mercancias v la seccion de via en que g
chos -trenes' se estacionen mientras duren las operaciones de
inspeccitn: y

¢) Los trenes entre la estacién y la frontera del pais limi-
trofe,

Articulo 3

" La aplicacién. en el interior de la zona constitwida de con-
tormidad con el articulo 2. de las leyes y reclamentos del pais
limitrofes, asi combo los poderes derechos ¥ obligaciones propios,
en esta zona, de los funcionarios v agentes de las administra-
ciones competentes de dicho pais serian objeto de acuerdos bi-
aterales entre las autdridades competentes de los paises inte-
resados, .

Articulo ¢

1, Las administraciones competentes de los paises interesa.
dos desigharin mediante acuerdos particulares los locales ne-
cesarios para los servicios del pais limitrofe en el interior de
dicha zona, asi como las condicionss en que la administracion
de ferrocarriles del pais en cuyo territorio esié situada la es-
tacion suministrard, para dichos locales, el mobiliario, ilumij-

nacién, -calefaceion, limpleza, comunicaciones telefénicas, ete.
2. Los objetos necesarios para el funcionamiento de los ser- |

vicios dei pais limitrofe- se importarin con caricter temporal | los

¥ se reexportaran con franquicia de cualesquieta derechos dé
aduanas e impuestos. con reserva de las declaracicnes regula-
Tes correspondientes. No se aplicaran a dichos objetes las pro-
hibiciones o restricciones de importacién o de exportacién,

Articulo 3.

1. "Los locales destinades 2 los servicios de! pais lmitrofe,
en el interior de la zona creada de conformidad con el artieu-
lo 2, podran distinguirse en el exterior mediante una inseriy-
cion y un escudo con los colores nacionales de dicho pais.

-+ 2 Los funcionarios v agentes de las administracionps com-
petentzs ‘del pais limitrofe deberan levar el uniforme facional
o el signo distintivo prescrito por los reglamentos de dicho pais.

3. Los funcionarics y agenies de las Administraciones com-
petentes del pais limitrofe que tengan gue dirigirse a la esta-
cion para la realizacion de las inspecciones previstas por el pre.
sente Convenio quedardn cGispensados de las formalidades de
pasaportes, La exhibicion de su documentacién cficial sera su-
ficiente para acreditar su nacionalidad. su identidad, su calidad
v Ia naturaleza de sus funciones,

4. Los funcionarios ) agentes mencionados en los parra-
fos 2 v 3 del presente articulo recibirin, en el ejercicio de sus
funciones, ia protecceion v asistencia de que se bhenefician log
funcionarios ¥ agentes correspondicntes del pais en cuyo terTi-
torio esté situada la estacion,

5 Podran consentirse liberaclones de impuestos ¢ de dere-
chos, mediante los acuerdos bilaterales previstos en el articy.
lo 3, a ios funcionarios y agentes del pais limitrofe residentes
en el pais en cuyo territorio esté situada la estacion,

6. Los acuerdes bilaterales 2 que se refiere el articulo 3 fi
jarin:

2) El nimero miximo de funcionarios y agentes de las ad.
ministraciones competentes del pais limitrofe autorizados para
la realizacion de las inspecciones en la zona creada de confor-
midad con el articulo 2; ! .

by Las condiciones en que pueda solicitarse la sustitucién
de los mismos; ¥ .

¢ Las condiciones en qué podrin portar armas v Servirse
de las mismas en «l ejercicio de sus funciones en el interior de

. dicha zona.

arcule 6

1. Las administraciones de aduanas y las demés administra.
cicnes interesadas haran iodo lo posible, por todos los medics
a su alcance, para reducir al minimo la duracién de las inspec-
ciones aduaneras y otras 2 que estén sometidas lag mercanciag
que pasen las fronteras de sus paises y especialmente trathncoe
se de:-

Los vagones expedidos a gran velocidad:

Los transportes en transito internacional;

Las mercancias perecederas, los animales vives v demas fmer
cancias que exijan con caracter imperativo el transporte T4
pido; N

Las mercancias transportadas por los trenes interngcioniles
de marcha acelerada; v

Los transportes masivos de tnefeaneias muy pesadas en tre.
Les completos.

2. Los acuerdos bilaterales & que se refiere e! artleulo 3 po-
dran fijar plazos maximos para la realizacion de las Inspecclo-
nes aduaneras u otras,

3. Con el fin de permitir el cumplimiento de las disposicio-
nes del parrafo 1 del presente. articulv, las administraciones de
ferrocarriles notificaran oportunamente a las autoridades com-
petentes de 10s paises de entrada v de salida las modificaciones
de frecuencia, de horario ¥ de composicién de los trenes inter-
nacionales,

TITCLO 11
Réaimen de transito internaeional
Articulo 7

1 Con el fin de imprimir rapidez, especialmente a la inspec.
cion de las mercancias transportadas en régimen de transito
internacional, las administraciones de aduanas v las demas ad-
ministraciones interesadas adoptardn, de acuerdo con las admi-
nistraciones de ferrocarriles de sus paise$. las medidias eSpecia.
le$ que estimen oportiynas, ,

2. De acuerdo-con las administraciones de ferrocatriles de
paises interesados, las administraciones de aduahag ¥ las



